
Indicateurs-régulateurs de niveau
ENVM/...
Appareils de régulation à commande magnétique 
pour la régulation automatique du niveau de liquides

Ces appareils ne conviennent ni pour l’utilisation en régime turbulent (p. ex. dans
des cuves équipées d’agitateurs) ni pour l’utilisation sur des machines vibrantes
ou aux endroits avec risque de chocs ou de vibrations.

ENVM/E ENVM/PP/PVC
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Caractéristiques techniques ENVM/E ENVM/PP ENVM/PP/PVC

Matériau du flotteur acier inox 316 Ti PP

Dimensions du flotteur Ø env. 165 mm x Ø env. 190 mm x Ø env. 90 mm x
haut. 120 mm haut. 120 mm haut. 111 mm

Matériau du câble de 
transmission acier inox 316 PP

Dimensions du câble de
transmission Ø 1,5 mm x 2,5 m, Ø 3 mm x 2,5 m, Ø 3 mm x 3 m,

autre longueur sur demande

Matériau du tube-guide PVC transparent

Dimensions du tube-guide Ø 32 mm x 1 500 mm Ø 32 mm x dimen-
(mesuré à partir de la face inférieure sions (A + B + C)

du bloc de fixation de la poulie de (voir schéma de
transmission), principe

autre longueur sur demande page 4-1-19)

Matériau de la poulie de 
transmission laiton nickelé POM PVC

Matériau des pièces de fixation acier zingué ; 
sur demande : acier inox ou matière plastique

Matériau de l’enrobage 
de l’aimant PP

Interrupteurs magnétiques HMW/3/32 ou HMW/1/32
(voir pages 4-1-1 et suivantes)

Nombre max. d’interrupteurs
magnétiques sur demande et en fonction de la longueur du tube-guide

Position de montage verticale

Température d’utilisation entre + 1°C et + 60°C,
températures plus élevées 

sur demande

Résistance à la pression pour utilisation sans pression

Indicateurs-régulateurs de niveau
ENVM/...

Composition des indicateurs-régulateurs de niveau ENVM/...

Les indicateurs-régulateurs de niveau ENVM/... sont composés :

• d’un flotteur à suspendre dans le réservoir à surveiller,

• d’une poulie de transmission à fixer sur le réservoir afin que le flotteur puisse suivre libre-
ment les mouvements du liquide,

• d’un tube-guide transparent contenant un contre-poids avec un aimant incorporé. Ce
tube-guide doit être fixé sur la paroi extérieure du réservoir au moyen de pièces de fixa-
tion,

• d’un câble de transmission reliant le flotteur et le contre-poids,

• d’interrupteurs magnétiques bistables HMW/3/32 ou HMW/1/32 fixés sur le tube-guide
transparent. Ces interrupteurs magnétiques peuvent être facilement déplacés.

Fonctionnement des indicateurs-régulateurs de niveau ENVM/...

Les mouvements du liquide font monter ou descendre le flotteur dans le réservoir. Le
contre-poids relié au flotteur par le câble de transmission commande, par son aimant incor-
poré, les interrupteurs magnétiques montés sur le tube-guide.

Les interrupteurs magnétiques ont un comportement bistable, c’est-à-dire qu’ils restent
dans la position de contact dans laquelle le passage de l’aimant les a placés. Ils reprennent
leur position initiale seulement lorsque l’aimant repasse en sens inverse.
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Schéma de principe d’un indicateur-régulateur de niveau ENVM/E

tube-guide en PVC
transparent, Ø 32

contre-poids en PP
GG 25x160/PP/E

avec aimant incorporé

flotteur en acier inox
SWS 165x120/E
rempli de sable

câble de transmission 
en acier inox, Ø 1,5

poulie de transmission à
monter sur le réservoir

poulie de transmission fixée
sur le tube en PVC transparent

pièce de fixation en 
acier zingué ou en

acier inox

interrupteur magnétique
HMW/./32
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Interrupteurs magnétiques
HMW/3/.. et HMW/1/..

Schémas de principe de fonctionnement

Représentation du point de commutation 
et de l’état de commutation du contact 

après que le flotteur se soit déplacé
de haut en bas

devant l’interrupteur magnétique

Dimensions données pour utilisation avec un liquide d’une densité de 1 g/cm³

Représentation du point de commutation 
et de l’état de commutation du contact 

après que le flotteur se soit déplacé
de bas en haut

devant l’interrupteur magnétique
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